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إلْفَتْحُ  وَ  اللَّهِ  نَصْرُ  جَاءَ  إلنَّاسَ  1)  إ ذَِإ  رَإ يَْتَ  وَ   )

( إ فَْوَإجاً  اللَّهِ  دِينِ  فيِ  بِحَمْدِ 2يَدْخُلُونَ  فَسَبِّحْ   )

إباً )  ( 3رَبِّکَ وَ إسْتَغْفِرْهُ إ نَِّهُ کَانَ تَوَّ

When comes the help of Allah, and victory, and thou dost see the 

people enter Allah's religion in crowds, celebrate the praises of 

thy Lord, and pray for His forgiveness: for He is oft-returning (in 

forgiveness).  

 ب  
 

لوگ ب کہ  لو دیکھ   ب(  تم  اے نبیؐ)ب  ب اور   - ۓہو جاب  نصیبفتح باور   ےب    جا بمدد آ  کب  الله ج

اپنے رب ک حمد کے ساتھ ب تب    -فوج در فوج الله کے دین میں داخل ہو رہے ہیں ب

ڑا تبہشک وہ  بے ب،ب مانگو   بعاد  ک بمغفرتاس سے  اور ، کروب  اس ک تسبیح

 

قبول کرنے ب بب 

-والا ہے   

जब अल्लाह की मदद आ जाए और फ़तह नसीब हो जाए और (ऐ 

नबी) तुम देख लो कक लोग फ़ौज दर फ़ौज अल्लाह के दीन में दाख़िल 

हो रहे हैं तो अपने रब की हम्द के साथ उसकी तस्बीह करो, और 

उससे मगकफ़रत की दआु मााँगो, बेशक वह बड़ा तौबा क़बूल करनेवाला 

है | 


